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BOSNA I‘HERCE GOVINA BOCHA U XEPIJETOBHHA
PREDSJEDNISTVO IMPEACIEAHHLITBO _
Tajnistvo / Sekretarijat CEKP"-’”T“P”J"“'?{ v /_’"3
1 I
- .///
Bbpoj: 05-05-1-1235-2/12
CapajeBo, 27. arpun 2012. roxgune
30 -04- 2012

ITAPJIAMEHTAPHA CKYINIITUHA };
BOCHE U XEPIIETOBUHE 04/ o) og—Z—S%/L
- IPEACTABHNYKHA 1OM
- AOM HAPOIA

Ipeamer. CarnacHocT 3a paTHGHKANHKjy AMAHAMAHA, TPAKH Ce

Y ckmagy ca 4uiaHoM 16. 3akoHa O TOCTYNKY 3aK/byduBama W
u3BplIaBama MehyHaponuumx yrosopa ("Cn. rmacmuk bBuX", 6p 29/00),
AOCTaB/baMO BaM pajii [laBarba CarJIaCHOCTH 3a PaTU(PUKALH]Y:

Amanaman Ha Cnopasym og 15.12.2011. r. y Be3u ca Cnopazymom o 3ajmy
H npojexty oa 23.02.2010. r. 3a 71.000.000,00 EBP nimehy KIfW,
®panxdypt Ha Majun (,KfW*) 1 Bocne n Xepuerosue, KOjy 3acTyna
Munncraperso ¢punancuja u tpesopa, (,,3ajMonpuman®) u Penepaunje
bocve u Xepuerosune, kojy s3actyna ®eaepajno MHHHCTAPCTBO
¢unancuja u JasHor npeayseha ,,Enexrponpuspena XpBarcke 3ajeAHHLIE
Xepuer bocue* a.x. Mocrap (EII X3XB) (»Arennuja 3a u3BpUIEH:E
npojexra®) — Bjemponapx Mecuxosuna. Amanaman je mormucan 29,
HoBemOpa 2011. ronune, y ®pankdypry u 15. nenemépa 2011. rogune, y
Capajey.

bynyhu na je Munucraperso dunancuja 1 tpesopa buX HamnexHo 3a
TIIPOBOletbe TTOCTYNKA 3a 3aK/bYYMBAH-€ OBOT aMaHAMAaHA, MOJMMO Bac Ia Ha
CacTaHKe BallMX KOMHCHja, ONHOCHO cjenHuue Jloma, mopen NpeacTaBHHUKA
llpencjennmmtBa BuX, xao mnpemnarada, mnosoBeTe U NpelCcTaBHUKA
MUHHCTApCTBa KOjU IIOCIAHHWIMMA, OJHOCHO JeNeraTiMa MOYe NATH CBe
noTpebHe uHpopManuje 0 aMaHaMaHy.

C nomroBamem,

s

FEHEP?{?J”I' C?@EA‘AP
Pa KO‘Iﬁ;;;O;h \



BOSNA I HERCEGOVINA

Ministarstvo vanjskih poslova;

BOCHA U XEPHEI'OBUHA

MHHPICTaPCTBO HHOCTPAHHX NMOC/I0BA

MFA-BA-MPP
Broj: 08/1-21-05-3394/12 75 "
Sarajevo, 23.04.2012. godine 207 -4 q;u:.- iz

Cro A L5

PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog Odluke o ratifikaciji Amandmana na Sporazum od 15.12.2011.
godine u vezi sa Sporazumom o zajmu i projektu od 23. februara 2010. godine
za 71.000.000,00 EUR, izmedu KfW, Frankfurt na Majni (“KfW”) i Bosne i
Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo finansija i trezora (“Zajmoprimac™)
i Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federalno ministarstvo
finansija i Javnog preduzeca “Elektroprivreda Hrvatske zajednice Herceg
Bosne”, dioni¢ko drustvo Mostar (EP HZHB) (“Agencija za izvrenje
projekta”) — Vjetropark Mesihovina

U prilogu dostavijamo prijedlog Odluke o ratifikaciji Amandmana na Sporazum
od 15.12.2011. godine u vezi sa Sporazumom o zajmu i projektu od 23. februara 2010.
godine za 71.000.000,00 EUR, izmedu KfW, Frankfurt na Majni (“KfW”) i Bosne i
Hercegovine, koju zastupa Ministarstvo finansija i trezora (“Zajmoprimac”) i
Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa Federalno ministarstvo finansija i Javnog
preduze¢a “Elektroprivreda Hrvatske zajednice Herceg Bosne”, dioni¢ko drustvo
Mostar (EP HZHB) (“Agencija za izvrSenje projekta”) - Vjetropark Mesihovina, koju je
utvrdilo Vijeée ministara Bosne i Hercegovine na 5. sjednici odrzanoj 5. aprila 2012. godine,

kako bi Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine, u skladu sa odredbama ¢lana 15.-
17. Zakona o postupku zakljuéivanja i izvrSavanja medunarodnih ugovora (“Sluzbeni
glasnik BiH”, broj 29/00), donijelo Odluku o ratifikaciji navedenog Amandmana.

Amandman na Sporazum od 15.12.2011. godine u vezi sa Sporazumom o zajmu i
projektu od 23. februara 2010. godine za 71.000.000,00 EUR, izmedu KfW, Frankfurt
na Majni (“KfW”) i Bosne i Hercegovine (Projekat Vjetropark Mesihovina) potpisan je u
Sarajevu, 29. novembra 2011. godine i u Frankfurtu, 15. decembra 2011. godine,

Potpisnik Amandmana u ime Bosne i Hercegovine je gospodin Dragan Vrankié,
ministar finansija i trezora, a za KfW gospodin Olaf Zymelka, $ef Odjela za energiju i
transport za JI Evropu i Tursku i gospodin Fritz Rosskopf, glavni projektni menaZer za
BiH, Sektor energije.

Podsje¢amo da je Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine donijelo Odluku o
prihvatanju predmetnog Amandmana i odrcdlvanlu potpisnika na 15. redovnoj
sjednici, odrzanoj 16. novembra 2011. @di-ﬁé;'ﬂarej*@d,luke 01-50-1-3485-25/11 od

16.11.2011. godine) % QB
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S poStovanjem,

Prilog: kao u tekstu

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: (+387 33) 472-188 - Mycaua 2, Capajeso, Ten: (+387 33) 281-100, ®axke: (+387 33) 472-188



Amandman na Sporazum
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(BMZ-no 2007.6593.3)



Uvod

Dana 23. februara 2010. godine, KfW, Zajmoprimac, Federacija Bosne i Hercegovine i
Agencija za izvr8enje projekta zakljuéile su Sporazum o zajmu i projektu za iznos od najviSe
71.000.000,00 EUR (,Sporazum o zajmu i projektu”) za finansiranje izgradnje Vjetroparka
Mesihovina (,Projekat").

Dio Il Zajma pokriva Garancija za izvozni kredit. OECS konsenzus zahtijeva da se plan
otplate za iznose koje pokriva Garancija nacini neovisnim o spremnosti projekta za rad.
Originalni Sporazum o zajmu i projektu, medutim, ne sadrzi takvu odredbu.

Da bi se izbjegli problemi u buduénosti prilikom primjene ECA pokri¢a, Strane ovime
namjeravaju izmijeniti i ponovno potvrditi Sporazum o zajmu i projektu putem ovog
sporazuma (,Sporazum®), a dogovoreno je sljedece:

Odjeljak 1
Definicije

Osim ako ne postoiji izriCita suprotna odredba u ovom Sporazumu, ili osim ako kontekst ne
zahtijeva drugacije, nazivi koji se koriste u ovom Sporazumu imaju isto znacenje kao u
Sporazumu o zajmu i projektu.

Qdjeljak 2
Modifikacije Sporazuma o zajmu i projektu

Sliede¢e odredbe Sporazuma o zajmu i projektu modificiraju se na sljedeéi nacin:

2.1 Clan 6. — Otplata i prijevremena otplata: Odjeljak 6.1 Sporazuma o zajmu i projektu
zamjenjuje se u cjelini sliedeéim tekstom:

,8.1.a Plan otplate za Dio |. Zajmoprimac ce otplatiti Dio | Zajma na sljedeci nain:



| Rata Datum placanja Iznos otplate
1 30. decembar 2013. 1.109.375,00 EUR
2 30. juni 2014. 1.109.375,00 EUR
3 30. decembar 2014. 1.109.375,00 EUR
4 30. juni 2015. 1.109.375,00 EUR
5 30. decembar 2015. 1.109.375,00 EUR
6 30. juni 2016. 1.109.375,00 EUR
7 30. decembar 2016. 1.109.375,00 EUR
8 30. juni 2017. 1.109.375,00 EUR
9 30. decembar 2017. 1.109.375,00 EUR
10 30. juni 2018. 1.109.375,00 EUR
11 30. decembar 2018. 1.109.375,00 EUR
12 30. juni 2019. 1.109.375,00 EUR
13 30. decembar 2019. 1.109.375,00 EUR
14 30. juni 2020. 1.109.375,00 EUR
15 30. decembar 2020. 1.109.375,00 EUR
16 30. juni 2021. 1.109.375,00 EUR

6.1.b Plan otplate za Dio Il. Zajmoprimac ¢e otplatiti Dio Il Zajma u 16 jednakih uzastopnih
polugodi$njih rata, od kojih prva dospijeva $est mjeseci nakon spremnosti projekta za rad,
§to je definirano izdavanjem Certifikata o preuzimanju, ali najkasnije do 30. decembra 2013.
godine. Dokumentarni dokaz o spremnosti Projekta za rad mora biti dostavljen u skladu s
potvrdom u prilogu ovog Sporazuma kao Dodatak 2. Cim se utvrdi Plan otplate za Dio Il, KW
ée o tome obavijestiti Zajmoprimca, time &ineci Plan otplate integralnim dijelom ovog
Sporazuma“.

2.2 Dodatak 1 ovog Sporazuma bit ée nanovo umetnut u Sporazum o zajmu i projektu i
postat ¢e Dodatak 2 Sporazuma o zajmu i projektu.




Odjeljak 3
Kontinuitet

Sve druge odredbe Sporazuma o zajmu i projektu ostaju nepromijenjene i ostaju, osim ako
nisu izmijenjene ovim Sporazumom, na punoj snazi i vazenju.

Odjeljak 4
Opce odredbe

Clanovi 12.2, 13.3, 13.4, 13.7 i &lan 13.10 Sporazuma o zajmu i projektu primjenjuju se na
ovaj Sporazum kao da su u potpunosti navedeni u ovom Sporazumu.

Sacinjeno u Eetiri originalna primjerka na engleskom jeziku.

U Frankfurtu, dana 15. decembra 2011. godine U Sarajevu, dana 29. novembra 2011.

godine

KfwW Bosna i Hercegovina
Olaf Zymelka, s.r., Dragan Vrankié,s.r.,

Sef Odjela za energiju i transport za JI ministar finansija i trezora BiH

Evropu i Tursku

Fritz Rosskopf,s.r.,
glavni projektni menadzer za BiH sektor
energije
Federacija Bosne i Hercegovine

Ante Krajina, s.r.,
ministar finansija Federacije BiH

Elektroprivreda Hrvatske zajednice
Herceg Bosne d.d. Mostar

Matan Zarié, s.r., generalni direktor
EP Hrvatske zajednice Herceg Bosne d.d.
Mostar



Dodatak 1
[Memorandum Agencije za izvr$enje projekta (PEA)]
Kreditanstalt fir Wiederaufbau
Postfach 11 11 41

60046 Frankfurt am Main
Germany

Potvrda o izdavanju Certifikata o preuzimanju

Kratak opis projekta:

Datum Sporazuma o zajmu:

Ugovor:

Prema Klauzuli 6.1.b) Sporazuma o zajmu i projektu, ovime potvrdujemo da smo izdali
Certifikat o preuzimanju za robe i usluge isporu¢ene na temelju gore navedenog ugovora o

(Mjesto) (Datum)

(Potpis Agencije za izvrSenje projekta)

(Mjesto) (Datum)

[Potpis relevantnih strana u projektu, npr. Izvoznik/Konzultant]



